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RESOLUCION de la Vicerrectora de Posgrado y Formacion Permanente de la
Universidad de Granada por la que se convocan plazas para la realizacion del
programa del doble titulo internacional Arqus Multiple Master’s Degree in
Translation / Master Multiple en Traduccion Arqus

Objeto: seleccion de estudiantes para realizar el programa de «Master Multiple en Traduccion

Arqus».

Dirigida a: estudiantes con matricula vigente en el Master Universitario de Traduccion
Profesional.

Plazo de solicitud: desde el 18 de diciembre de 2024 hasta el 7 de

enero de 2025.

Resolucion provisional: 20 de enero de 2025.

Plazo de alegaciones: hasta el 31 de enero de 2025.

Resolucion definitiva: 10 de febrero de 2025.

Plazo de aceptacion o renuncia: hasta el 16 de febrero de 2025.
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1. OBJETO Y FINALIDAD

Con la finalidad de afianzar las relaciones tras una larga trayectoria de cooperacién y ofrecer un
alto valor afiadido al curriculum del estudiantado, de acuerdo con lo estipulado en los
convenios vigentes con las universidades de destino recogidas en la presente convocatoria, la
Vicerrectora de Posgrado y Formacion Permanente de la Universidad de Granada convoca, en
régimen de concurrencia competitiva, hasta un maximo de 14 plazas para la realizacion del
doble titulo internacional «Master Multiple en Traduccion Arqus», segun los siguientes

itinerarios:

* Modalidad 1: Universidad de Granada (1 afio) + Universidad de Padua (2° afio).

* Modalidad 2: Universidad de Granada (1* ano) + Universidad de Padua (3 semestre) +
Universidad de Granada (4° semestre).

= Modalidad 3: Universidad de Granada (1¢afio) + Universidad de Saint-Etienne (2° afio).

= Modalidad 4: Universidad de Granada (1% afio) + Universidad de Saint-Ftienne (3¢
semestre) + Universidad de Granada (4° semestre).

* Modalidad 5: Universidad de Granada (1 afio) + Universidad de Vilna (3* semestre) +
Universidad de Granada (4° semestre).

* Modalidad 6: Universidad de Granada (1 afio) + Universidad de Breslavia (3 semestre) +
Universidad de Granada (4° semestre).

* Modalidad 7: Universidad de Granada (1* afio) + Universidad de Minho (3* semestre) +
Universidad de Granada (4° semestre).

Las personas seleccionadas deberdn realizar la movilidad prevista en el presente programa
durante el curso 2025/2026. Quienes completen la totalidad del programa académico de la

modalidad adjudicada, recibiran las titulaciones de las universidades implicadas en dicha

Firma (1): - ANA MARIA GARCIA CAMPANA
En calidad de: VICERRECTORA DE POSGRADO Y FORMACION

PERMANENTE

modalidad, en concreto:
= Universidad de Granada: Mdaster Universitario en Traduccion Profesional.

* Université Jean Monnet Saint-Etienne: Master Traduction et interprétation Parcours

Métiers de la Rédaction et de la Traduction.

* Universita degli Studi di Padova: Laurea Magistrale in Lingue moderne per la

comunicazione e la cooperazione internazionale.
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= Vilniaus universitetas: Humanitariniy moksly magistro laipsnis. Studiju kryptis:

vertimas.
= Uniwersytet Wroclawski: Studia romanistyczne. Specjalnos¢ translatorska.

* Universidade do Minho: Master in Translation and Multilingual Communication

2. FINANCIACION

Las personas seleccionadas en la presente convocatoria lo son de acuerdo con el convenio
firmado entre la Universidad de Granada y las universidades arriba mencionadas para la
realizaciéon de un itinerario académico acordado entre todas las instituciones, que implica la
realizacién de uno o varios periodos de movilidad internacional en cursos académicos distintos

del de publicacion de la presente convocatoria.

Con el fin de solicitar la financiacion de las movilidades internacionales recogidas en los
itinerarios académicos, las personas seleccionadas deberan participar en la correspondiente
«Convocatoria de subvenciones asociadas a la movilidad de estudiantes en el marco de
titulaciones dobles, maultiples y conjuntas internacionales», del Vicerrectorado de

Internacionalizacién, que se publicard anualmente.

La financiacién de dichas movilidades procederd, como norma general, de fondos externos: la
Comision Europea, a través de la Agencia Nacional Erasmus (el Servicio Espafol para la

Internacionalizacion de la Educacién), el Ministerio de Universidades y la Junta de Andalucia,

En aquellos casos en los que la persona seleccionada no cumpla con los requisitos de
elegibilidad para recibir financiacidon externa, podra obtener una ayuda de caracter supletorio a
través del Plan Propio de Internacionalizacion de la Universidad de Granada de la anualidad

correspondiente, si asi lo contempla.
3. REQUISITOS DE PARTICIPACION

Podran solicitar plazas de movilidad ofertadas en esta convocatoria quienes cumplan con los

siguientes requisitos:

» Tener matricula vigente (por primera vez durante el curso 2024-25) en el Master

Universitario en Traduccion Profesional de la Universidad de Granada.

al de Posgrado | Avenida de Madrid, 13. 18071 Granada

85 eninternacional | httns://escuelanosaradouoar es/

Este documento firmado digitalmente puede verificarse en https://sede.ugr.es/verifirma/ 21/11/2024 - 11:40:32

Cadigo seguro de verificacion (CSV): BGE592E2CAE84AE7D54190C5048F2208 Pag.3de 6




Firma (1): - ANA MARIA GARCIA CAMPANA

En calidad de: VICERRECTORA DE POSGRADO Y FORMACION

PERMANENTE

UNIVERSIDAD
DE GRANADA

Adicionalmente, deberan cumplir con los siguientes requisitos especificos de la modalidad
solicitada:

* Modalidad 1: Lengua B inglés, francés o aleman (o acreditacion de, al menos, un nivel
C1) y lengua C italiano (o acreditacion de, al menos, un nivel B2).

= Modalidad 2: Lengua B inglés o francés (o acreditacién de, al menos, un nivel C1) y
lengua C italiano (o acreditacion de, al menos, un nivel B2).

= Modalidades 3 y 4: Lengua B francés (o acreditacion de, al menos, un nivel C1) y Lengua
C inglés, aleman o italiano (o acreditacion de, al menos, un nivel B2).

* Modalidad 5: Lengua B inglés, francés o aleman (o acreditacion de, al menos, un nivel
Cl1) y acreditacion de lituano de, al menos, un nivel B2. Alternativamente a la lengua
lituana, se podran seleccionar estudiantes con acreditacién de ruso de, al menos, B2
(sujeto a aprobacion por parte de la Universidad de Vilna) o lengua C ruso en el Grado
en Traduccion e Interpretacion.

= Modalidad 6: Lengua B francés o inglés (o acreditacién de, al menos, un nivel C1) y
lengua C inglés, francés o italiano (o acreditaciéon de, al menos, un nivel B2). También
podran solicitarlo estudiantes con nivel B2 acreditado de polaco (en cuyo caso, no es
necesario una lengua C).

* Modalidad 7: Lengua B inglés, francés o aleman (o acreditacion de, al menos, un nivel
Cl) y acreditaciéon de portugués de, al menos, un nivel B2 acreditado o lengua C

portugués en el Grado en Traduccion e Interpretacion.

El listado completo de certificados de idioma admitidos, asi como la forma de justificacion de la
competencia lingiiistica, se establece segin lo contemplado en el «Procedimiento para el
reconocimiento de la acreditacion de lenguas extranjeras en la Universidad de Granada»,
aprobado por Consejo de Gobierno el 30 de abril de 2019, disponible para su consulta en el
siguiente enlace: http://sl.ugr.es/0Ob4h

La vinculacién con la Universidad de Granada deberd mantenerse hasta haber finalizado la
actividad. Aquellas personas que se encuentren realizando estancias en la Universidad de
Granada a través de otros programas de movilidad (estudiantes de intercambio por Convenios

Bilaterales) no podran participar en esta convocatoria de movilidad de estudiantes.

4. PROCEDIMIENTO DE SOLICITUD

Las solicitudes se presentaran a través de la Sede Electrénica de la Universidad de Granada,

https://sede.ugr.es/procs/Posgrado-Area-Internacional-Solicitud-de-plaza-en-dobles-titulos-
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internacionales-de-master-oficial/, una vez recibidas, se redirigiran a la coordinacion del Master

Universitario en Traduccion Profesional.

5. CRITERIOS DE SELECCION

La valoracion de las solicitudes se hara de acuerdo con los siguientes criterios generales:

=  Nota de acceso a DUA.

6. PROCEDIMIENTO DE RESOLUCION

Las solicitudes recibidas seran examinadas por la Comision de Seleccion, que estard compuesta
por:
*» La Vicerrectora o Vicerrector competente en materia de movilidad internacional de
estudiantes o persona en quien delegue.
* La Vicerrectora o Vicerrector competente en materia de ensefianzas de grado o master o
persona en quien delegue.
* Responsable de cada Centro implicado, o persona en quien delegue.
* Coordinadores de cada titulacion participante en el programa.
» Titulares de la Delegacién de estudiantes de cada Centro participante, o de la Escuela

Internacional de Posgrado.

Finalizado el plazo de presentacién y examinadas las solicitudes por parte de la Comision, la
Vicerrectora de Posgrado y Formacién Permanente dictara resolucion provisional del resultado
del proceso de seleccion. Se abrira un plazo para la presentacion de alegaciones de diez dias
habiles. Finalizado ese plazo y resueltas las alegaciones, la Vicerrectora de Posgrado y

Formacion Permanente dictara resolucion definitiva.

Todas las resoluciones relacionadas con esta convocatoria se publicaran en la pagina del Master

Universitario en Traduccion Profesional y de la Escuela Internacional de Posgrado.

7. TRATAMIENTO DE DATOS DE CARACTER PERSONAL

La informacién detallada sobre el tratamiento de datos de cardcter personal se encuentra a

disposicion para su consulta en el siguiente enlace: sl.ugr.es/RGPDSolicitudesMovilidad.
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8. RESOLUCION DE DUDAS

Las dudas sobre el contenido de la presente convocatoria se dirigiran a la coordinacion del

Master Multiple en Traduccion Arqus: barabino@ugr.es

9. RECURSOS

Contra las bases de la presente convocatoria, que agotan la via administrativa en virtud de los

articulos 84.1 de los Estatutos de la Universidad, cuya publicacién fue ordenada por Decreto
231/2011de 12 de julio (BOJA n° 147, de 28 de julio de 2011) y del articulo 38.4 de la Ley
Organica 2/2023, de 22 de marzo, del Sistema Universitario, podra interponerse recurso de

reposicion ante el Sr. Rector Magnifico de la Universidad de Granada, en el plazo de un mes, a

partir del dia siguiente al de la publicacion de la misma, de conformidad con los articulos 123 y

124 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, o interponer directamente recurso contencioso-

administrativo ante el Juzgado de lo Contencioso-Administrativo de Granada, en el plazo de

dos meses a partir del dia siguiente a la fecha de publicacion esta resolucion, segtin disponen

los articulos 8.3 y 46.1 de la Ley 29/98, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdicciéon Contencioso-

Administrativa (BOE de 14 de julio).

En Granada, a fecha de firma electrénica

LA VICERRECTORA DE POSGRADO Y FORMACION PERMANENTE
Ana M? Garcia Campana
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